
 
ELECTION COMMISSION OF INDIA /இந்திய தேர்தல் ஆணையம்

FORM-6A/படிவம்-6அ
(See Rule-8B of Registration of Electors Rules, 1960)/ 

வாக்காளர் பதிவு விதிகள், 1960-ன்  
விதி 8(B)ஐ காண்க)

Application for Inclusion of Name in Electoral Roll by an Overseas Elector/
வெளிநாடு வாழ் வாக்காளர் ஒருவர் பெயரை வாக்காளர் பட்டியலில் சேர்ப்பதற்கான விண்ணப்பம்

To, The Electoral Registration Officer/வாக்காளர் பதிவு அதிகாரி, ..........................................................
Assembly Constituency/சட்டமன்றத் த�ொகுதி

PASTE ONE RECENT 
PASSPORT SIZE 
PHOTOGRAPH  

(3.5 CM X 3.5 CM) 
SHOWING FRONTAL VIEW 
OF FULL FACE WITHIN THIS 

BOX
முகத்தின் முழுமையான 
முன்புறத் த�ோற்றத்தைக் 

காட்டுகின்ற,கடவுச் 
சீட்டு அளவுள்ள 

(3.5செ.மீ X 3.5 செ.மீ) 
சமீபத்திய புகைப்படம் 

ஒன்றினை கட்டத்திற்குள் 
ஒட்டுவதற்கான இடம்

I request that my name may be included in the electoral roll for the Constituency in which my place of residence is 
located as mentioned in (j) below/கீழே (j) இல் குறிப்பிட்டுள்ளவாறு என்னுடைய வசிப்பிடம் அமைந்துள்ள 
த�ொகுதிக்கான வாக்காளர் பட்டியலில் எனது பெயரைச் சேர்க்குமாறு கேட்டுக்கொள்கிறேன்:

(a) 	 Name/ பெயர் * (in Tamil) (தமிழில்)

(in English)
(ஆங்கிலத்தில்)

(b)	 Last Name/கடைசி பெயர்* (in Tamil) 
(தமிழில்)

(in English) 
(ஆங்கிலத்தில்)

 

(c) 	 Name of relative/
	 உறவினரின் பெயர் *

Father/தந்தை                Mother/தாய்                    Husband/கணவர்              Wife/மனைவி

Other/ஏனைய�ோர்

(in Tamil) 
(தமிழில்)

(in English) 
(ஆங்கிலத்தில்)

(d)	 Last Name of relative/
உறவினரின் கடைசி பெயர் *

(in Tamil) 
(தமிழில்)

(in English) 
(ஆங்கிலத்தில்)

(e) 	 Date of Birth (dd/mm/yyyy) 
பிறந்த தேதி (நாள்/மாதம்/ஆண்டு) 

               /                 /

(f)	 Place of Birth/ 
பிறந்த இடம்

Village/Town
கிராமம்/நகரம்

District/மாவட்டம்

State/மாநிலம்

(g) Gender (Put a cross mark in proper box)
     பாலினம் (ப�ொருத்தமான கட்டத்தில் ü குறியிடுக)

Male/ஆண்          Female/பெண்         Third Gender/ மூன்றாம் பாலினம்

(h) Email id# / மின்னஞ்சல் முகவரி #

(i) Mobile No.# / கைபேசி எண். #

(j)Address in India as mentioned in original passport / 
அசல் கடவுச்சீட்டில் குறிப்பிட்டுள்ளவாறு இந்திய 
முகவரி

House No/ வீட்டின் 
எண்.

Street/Area/Locality
தெரு/பகுதி/வட்டாரம்:

Town/Village
நகரம்/கிராமம்:

District
மாவட்டம்:

Pin Code
அஞ்சல் குறியீட்டு எண்:

FORM No./படிவம் எண்.______
(To be filled by office/ 

அலுவலகத்தால் பூர்த்தி 
செய்யப்பட வேண்டும்)

A   2   3



(k)Details of current Passport/ 
தற்போதைய கடவுச்சீட்டின் விவரங்கள்:

Place of Issue/ 
வழங்கப்பட்ட இடம்:

Passport No.
கடவுச்சீட்டு எண்.

Date of expiry  
(dd/mm/yyyy)
காலாவதியாகும் நாள் 
(நா/மா/ஆ)

Date of issue (dd/mm/yyyy)
வழங்கப்பட்ட நாள் (நா/மா/ஆ)

(l) Details of Visa of the Country of current residence/தற்போது 
வசிக்கின்ற நாட்டின் நுழைவிசைவின் விவரங்கள்

Visa Number/ 
நுழைவிசைவின் எண்.

Passport No.
கடவுச்சீட்டு எண்.

Date of expiry/
காலாவதியாகும் நாள்

Type of Visa/ 
நுழைவிசைவின் 
வகை

Name of issuing Authority/ 
வழங்கும் அதிகாரியின் பெயர்

* To be filled in capital letters only/ பெரிய எழுத்துக்களினால் மட்டுமே நிரப்பப்பட வேண்டும்:
# Optional / விருப்புரிமை

Note:- Copies of the relevant pages of the passport containing the particulars mentioned at items (a) to (l) and current valid visa endorsement 
mentioned above to be enclosed - duly self attested if sent by post and produced with the original passport if presented in person before the registration 
officer/அஞ்சல் மூலம் அனுப்பப்படும் நேர்வில், மேலே (a) முதல் (l) வரையிலான இனங்களில் குறிப்பிடப்பட்டுள்ள விவரங்கள் 
அடங்கிய கடவுச்சீட்டின் த�ொடர்புடைய பக்கங்களின் நகல்கள், தக்கவாறு சுய சான்றொப்பமிடப்பட்டு, இணைக்கப்படவேண்டும். 
பதிவு அதிகாரி முன்னிலையில் நேரடியாக அளிக்கப்பட்டால், மூலக்கடவுச்சீட்டு காண்பிக்கப்படவேண்டும்.

2. (a) Reason of being absent from the place of 
ordinary residence in India/ இந்தியாவில் நிலையான 
வசிப்பிடத்தில் வசிக்காமைக்கான காரணம்.

Employment/
வேலை வாய்ப்பு 

Education/
கல்வி

Other(give Description)
ஏனையவை(விவரம் 
தருக)

(b) Date from which absenting from ordinary residence in India(dd/mm/yyyy)
இந்தியாவில் நிலையான வசிப்பிடத்தில் எந்த நாளிலிருந்து வசிக்கவில்லை 
(நா/மா/ஆ)

3. Full current Address in the country outside India where residing:
இந்தியாவுக்கு வெளியே தற்போது வசித்து வருகின்ற நாட்டிலுள்ள முழு 
வசிப்பிட முகவரி

House No.
வீட்டின் எண்.

Street/Area/Locality
தெரு/பகுதி/வட்டாரம்

Town/Village /நகரம்/கிராமம்:

State / மாநிலம்: Country/ நாடு

Pin code/அஞ்சல் குறியீட்டு எண்:

DECLARATION:–

I hereby declare that to the best of my knowledge and belief

உறுதிம�ொழி - எனக்கு நன்றாக தெரிந்த வரையிலும், நான் நம்புகிற வகையிலும்

a. 	 All information given in this application is true / இந்த விண்ணப்பத்தில் அளித்துள்ள அனைத்துத் தகவல்களும் உண்மையானவை.

b. 	 I am a citizen of India by birth/domicile/naturalisation / நான், பிறப்பால் / உறைவிடத்தால் /குடியுரிமையளிக்கப்பட்டதனால், ஓர் 
இந்தியக் குடிமகன்.

c.	 I have not acquired citizenship of any other country / நான், வேறெந்த நாட்டின் குடியுரிமையையும் பெறவில்லை.

d. 	 But for being absent from the place of my ordinary residence in India owing to the reason given in 2 (a) above, I would have been ordinarily 
resident at the address given in my Indian Passport which has been reproduced at 1 (j) above/ இந்தியாவில் என்னுடைய சாதாரண 
வசிப்பிடத்தில் நான் வசிக்காமைக்காக மேலே 2(a)-வில் அளிக்கப்பட்ட காரணம் இல்லாமற்போயிருந்தால், மேலே 1(j)-இலும், 
என்னுடைய இந்திய கடவுச் சீட்டிலும் குறிப்பிடப்பட்டுள்ளதுமான முகவரியில், நான் சாதாரண குடியிருப்பாளராக வசித்து 
வந்திருப்பேன்.

e. 	 I undertake to immediately inform the Electoral Registration Officer through the Indian Mission in the Country of my current residence,  
if I renounce my Indian Citizenship or if I acquire the citizenship of any other country. / நான் என்னுடைய இந்திய குடியுரிமையினைத் 
துறந்தால�ோ, நான் வேற�ொரு நாட்டின் குடியுரிமை பெற்றால�ோ, நான் வசிக்கும் நாட்டிலுள்ள இந்திய தூதரகம் வாயிலாக, 
வாக்காளர் பதிவு அதிகாரியிடம் உடனடியாக தெரிவிப்பதாக உறுதியளிக்கின்றேன்.



f. 	 I undertake to immediately inform the Electoral Registration Officer through the Indian Mission in the country of my current residence of 
any change in my residential address in the country of my residence for the records of the Electoral Registration Officer. I understand that 
any notice sent to me at the address, which is my residential address in the country of my current residence according to the records of 
the Electoral Registration Officer, shall be considered as due service of notice to me under the Representation of the People Act, 1950 
and the rules made thereunder, and that it is my responsibility to keep the Electoral Registration Officer informed of my latest residential 
address in the country of my current residence. / தற்போது நான் வசிக்கின்ற நாட்டில் என்னுடைய வசிப்பிட முகவரியில் ஏதேனும் 
மாற்றம் இருப்பின், என்னுடைய தற்போதைய வசிப்பிடம் பற்றி, நாட்டிலுள்ள இந்திய தூதரகம் வாயிலாக, வாக்காளர் பதிவு 
அதிகாரியின் பதிவுருக்களில் பதிவு செய்துக�ொள்வதற்காக வாக்காளர் பதிவு அதிகாரிக்கு உடனடியாக தெரிவிப்பதாக நான் 
உறுதியளிக்கிறேன். வாக்காளர் பதிவு அதிகாரியின் பதிவுருக்களில் உள்ளவாறு, தற்போது நான் வசிக்கின்ற நாட்டிலுள்ள 
என்னுடைய வசிப்பிட முகவரிக்கு அனுப்பப்பட்ட யாத�ொரு அறிவிப்பும், 1950-ஆம் ஆண்டு மக்கள் பிரதிநிதித்துவச் சட்டம் 
மற்றும் அதன் கீழ் இயற்றப்பட்ட விதிகளின்கீழ் எனக்கு உரியவாறு வழங்கப்பட்ட அறிவிப்பாக கருதப்படும் என்று நான் 
அறிவேன். தற்போது நான் வசிக்கின்ற நாட்டிலுள்ள என்னுடைய அண்மைக்கால வசிப்பிட முகவரி குறித்து, வாக்காளர் பதிவு 
அதிகாரிக்குத் தெரிவிப்பது என்னுடைய ப�ொறுப்பாகும்.

 g.	 If I return to India and become ordinarily resident in India, I shall immediately inform the Electoral Registration Officer ofthe concerned Assembly/
Parliamentary Constituency. / நான்இந்தியாவிற்குத் திரும்பி வந்து, இந்தியாவில் சாதாரண குடியிருப்பாளராக வசிக்கும்போது, 
சம்பந்தப்பட்ட சட்டமன்றத் த�ொகுதியின் / நாடாளுமன்றத் த�ொகுதியின் வாக்காளர் பதிவு அதிகாரிக்கு உடனடியாகத் தகவல் 
தெரிவிப்பேன்.

h.	 I have not applied for inclusion of my name in the electoral roll of any other Constituency / ஏனைய யாத�ொரு த�ொகுதியின் வாக்காளர் 
பட்டியலிலும் என்னுடைய பெயரைச் சேர்ப்பதற்கு நான் விண்ணப்பிக்கவில்லை.

i. 	 My name has not already been included in this or any other Constituency / இந்தத் த�ொகுதியில�ோ, ஏனைய யாத�ொரு த�ொகுதியில�ோ 
என்னுடைய பெயர் ஏற்கெனவே சேர்க்கப்படவில்லை.

	 Or / அல்லது
	 My name may have been included in the Electoral Roll of …………………………….. Constituency in …………………….. State in which I was ordinarily 

resident earlier at the address mentioned below and, if so, I request that the same may be deleted from that electoral roll or transposed, as 
may be appropriate.

	 ...........................................மாநிலத்தில், கீழே குறிப்பிடப்பட்ட முகவரியில், நான், முன்னர் சாதாரண குடியிருப்பாளராக இருந்தப�ோது, 
...............................................................த�ொகுதியின் வாக்காளர் பட்டியலில் எனது பெயர் சேர்க்கப்பட்டிருக்கலாம் என்றும் அவ்வாறு 
சேர்க்கப்பட்டிருப்பின், அந்த வாக்காளர் பட்டியலிலிருந்து பெயர் நீக்கல் அல்லது இடம் மாற்றல் (இரண்டில் எது ப�ொருத்தம�ோ 
அதைச்) செய்யலாம் என்றும் நான் கேட்டுக்கொள்கிறேன். 

	 Full address (Earlier place of ordinary residence) ........................................................................
	 முழு முகவரி (முந்தைய சாதாரண வசிப்பிடப் பகுதி) ........................................................................
	 Electors Photo Identity Card (if issued) number 
	 வாக்காளர் புகைப்பட அடையாள அட்டை (வழங்கப்பட்டிருப்பின்) எண்........................................ 
	 Date of issue / வழங்கப்பட்ட நாள்.........................................
j. 	 I have not been issued an EPIC in India/have been issued an EPIC which is enclosed with this application for cancellation./ எனக்கு, 

இந்தியாவில், வாக்காளர் புகைப்பட அடையாள அட்டை வழங்கப்படவில்லை / வாக்காளர் புகைப்பட அடையாள அட்டை 
வழங்கப்பட்டுள்ளது. இது, ரத்துசெய்யப்படுவதற்காக, இந்த விண்ணப்பத்துடன் இணைக்கப்படுகிறது. 

Note – Any person who makes a statement or declaration which is false and which he either knows or believes to be false or does not believe to 
be true, is punishable under Section 31 of the Representation of the People Act, 1950 (43 of 1950).
குறிப்பு: எவராவது ப�ொய்யான அல்லது ப�ொய்யானதென்று தாம் அறிந்துள்ள அல்லது நம்புகிற அல்லது உண்மையானதென்று 
நம்பாத அறிக்கையை அல்லது உறுதிம�ொழியை க�ொடுத்தால் அவர் 1950ஆம் ஆண்டின் மக்கள் பிரதிநிதித்துவச் சட்டத்தின் 
(1950ன் 43) 31வது பிரிவின்கீழ் தண்டிக்கப்படத்தக்கவராவார். 

Signature / கைய�ொப்பம்..................................................... 
Place / இடம்.......................................... 
Date / நாள்.............................................

Details of action taken
(To be filled by Electoral Registration Officer of the constituency) 

மேல் நடவடிக்கை எடுக்கப்பட்ட விவரங்கள் (த�ொகுதியின் வாக்காளர் பதிவு அதிகாரியால் பூர்த்தி செய்யப்பட வேண்டியது)

Application received on/விண்ணப்பம் பெறப்பட்ட நாள் ..................................................... (DD/MM/YYYYநாள்/மாதம்/ஆண்டு) The application in 
Form 6A of Thiru/Tmt/Selvi .................................................................................................... has been :- (a) Accepted and the name has been registered 
in the electoral roll of ......................................................................................(constituency) at S.No. ........................................ Part No. ............................................. 
திரு/திருமதி/செல்வி..............................................................................................................................ன்படிவம் 6ஏ விண்ணப்பம் பெறப்பட்டு 
(அ)	ஏற்கப்பட்டு............................................................................(த�ொகுதி) வாக்காளர் பட்டியலில் பாகம் எண்...................................................ல் 

வரிசைஎண் ................................................. சேர்க்கப்பட்டுள்ளது. 
(b) 	 Rejected for the reason/...............................................................காரணத்திற்காக நிராகரிக்கப்பட்டது:-

Date/நாள்:_________________	  Name/Signature of ERO/AERO
	 வா.ப.அ/ உ.வாப.அ. பெயர்/ கைய�ொப்பம்

Acknowledgement/Receipt ஒப்புகை / ரசீது
Acknowledgement Number / ஒப்புகைச்சீட்டு எண் _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _Date/நாள் _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  

Received the application for inclusion in name of self from Thiru / Tmt / Selvi/திரு/திருமதி/செல்வி________________ __
_______________________________________யிடமிருந்து படிவம் பெறப்பட்டது.

[Applicant can refer the Acknowledgement No. to check the status of application] / [விண்ணப்பத்தின் மீது எடுக்கப்பட்ட 
நடவடிக்கையினை தெரிந்துக�ொள்ள ஒப்புகை எண்ணை பயன்படுத்தலாம்].

Name/Signature of ERO/AERO/BLO
வா.ப.அ/ உ.வாப.அ/வா.சா.நி.அ பெயர்/ கைய�ொப்பம்



A   2   3


